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Grupa Bauer Media
Ogolne warunki zaméwien
(Data: styczeh 2025r.)

ZAKRES

Niniejsze Ogdlne Warunki Zaméwien ("OWZ") maja zastosowanie wytgcznie do uméw
zawieranych z przedsiebiorcami w rozumieniu ustawy z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo
przedsiebiorcéw (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 236 z pdzn. zm.), ktérzy nie sg osobami fizycznymi
prowadzgcymi dziatalno$é gospodarczg, ani konsumentami w rozumieniu ustawy z dnia 23
kwietnia 1964 r. — Kodeks cywilny, a takze osoby prawne prawa publicznego i posiadajgce
specjalne fundusze prawa publicznego.

Przedmiotem OWZ jest (1) dostawa towarow przez dostawce ("Dostawca") oraz (2)
wszelkie ustugi ("Ustuga") lub produkty pracy ("Produkt pracy") (fgcznie "Ustugi") Swiadczone
przez dostawce ("Ustugodawca") (Dostawca i Dostawca tgcznie "Partner Umowy") na rzecz
Heinrich Bauer Verlag KG lub ktéregokolwiek z jej podmiotéwzaleznych ("Bauer") (Bauer i
Strona umowy facznie "Strony"). Dostawy i Ustugi zgodnie ze zdaniem 1 podlegajg wytacznie
warunkom OWZ. Inne postanowienia, w szczegdlnosci ogdlne warunki handlowe
Kontrahenta, nie majg zastosowania, niezaleznie od tego, czy zostaty one wyraznie
odrzucone przez Bauer, czy tez nie. Obowiazujg wytgcznie OWZ, nawet jesli Bauer, znajgcinne
ogdblne warunki, spetni lub przyjmie $wiadczenie bez zastrzezen.

Szczegdlne warunki zakupu towardw zostaty okre$lone ponizej w Czg§é A — Szczegdlne
warunki zakupu towaréw a szczegdlne warunki $wiadczenia Ustug i/lub Produktéw Pracy sg
okreslone ponizej w Czg§é B — Szczegdlne warunki Swiadczenia ustug i/lub dostarczania
produktéw pracy .

O ile nie uzgodniono inaczej, OWZ obowigzuja w wersji obowigzujgcej w momencie zawarcia
danejumowy z Kontrahentem, w kazdym przypadku w najbardziej aktualnej formie tekstowej
przekazanej Kontrahentowi.

OWH obowigzujg réwniez do przysztych podobnych czynnoéci prawnych pomiedzy spbtkg
Bauer a Kontrahentem. Ponadto OWZ majg réwniez zastosowanie do uméw kupna-
sprzedazy i/lub uméw o Swiadczenie ustug zawartych w przypadku odstepstwa od procesu
zamowienia, jak okreslono w klauzuli 2 przez Bauer i Kontrahenta.

ZAMOWIENIA, ZAWIERANIE uMow

Oferty, kosztorysy i inne ustugi Swiadczone przez Kontrahenta, ktére przygotowujg zawarcie
umowy, sg zwolnione z optat. Kontrahent jest zwigzany swoja ofertg przez dwa tygodnie.

Wysytajgc zamobwienie, ktére odnosi sie do oferty Kontrahenta (np. wedtug numeru oferty)
("Zamoéwienie"), Bauver przyjmuje oferte Kontrahenta. Zamdéwienia ztozone przez spoétke
Bauer sg wigzgce tylko wtedy, gdy zostaty ztozone w formie elektronicznej za posrednictwem
Zamowienia. Zamoéwienia ztozone ustnie lub telefonicznie wymagajg dla swojej waznosci
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pézniejszego potwierdzenia za pomocg elektronicznego Zaméwienia. Strony wyjasniajg, ze
zwykta wiadomos$é e-mail nie spetnia wymogdéw formalnych.

TERMIN PLATNOSCI, ZWLOKA W PLATNOSCI

Uzgodniona cena za towar i/lub uzgodnione wynagrodzenie za Ustuge jest wymagalna do
zaptaty w ciggu 30 dni kalendarzowych od catkowitej dostawy towaru i/lub Swiadczenia
Ustugi, a takze otrzymania faktury wystawionej zgodnie z obowigzujgcym prawem i
powigzanych dokumentéw, ktére moga byé konieczne ze wzgledédw podatkowych (np.
numer taryfy celnej, $wiadectwo pochodzenia itp.), chyba ze w Zaméwieniu lub w umowie
sprzedazy okreslono inaczej.

Faktura musi zawieraé numer Zamodwienia zakupu. Bauer nie ponosi odpowiedzialnosci za
opdéznienia w ptatnosciach, jezeli faktura nie zawiera odpowiedniego numeru zamdwienia.

Jezeli Bauer dokona ptatnosci w ciggu 14 dni kalendarzowych, Kontrahent udzieli Bauer 2%
rabatu od kwoty faktury. Faktury bedg wysytane pocztg elektroniczng w formie dokumentu
pdf na konto e-mail podane w Zamdwieniu. Strony uzgadniajg, ze faktury moga byé
wystawiane lub przesytane w formie papierowej lub w formie elektronicznej. Bauer wyraza
zgode na wystawianie przez Kontrahenta, przesytanie i przechowywanie faktur w formie
elektronicznej.

W przypadku zwitoki w ptatnosciach Bauer Kontrahent moze naliczyé odsetki w wysoko$ci
pieciu punktdéw procentowych powyzej obowigzujacej w kazdym przypadku stopy bazowe.

UBEZPIECZENIE

W celu zabezpieczenia ewentualnych roszczen odszkodowawczych Kontrahent wykupi
ubezpieczenie od odpowiedzialnosSci cywilnej z tytutu prowadzenia dziatalnosci
gospodarczejiubezpieczenia od odpowiedzialno$ci cywilnej za produkt z ogdlnym zakresem
ochrony w wysokosci co najmniej 5 000 000,00 EUR (pieciu milionéw) za kazdy uraz
osobisty/szkode majgtkowsa i utrzyma je do czasu uptywu okresu przedawnienia roszczen
gwarancyjnych w odniesieniu do ostatniego zamodwienia potwierdzonego przez Partnera
Umowy.

ZGODNOSC Z PRAWEM

Partner umowy jest zobowiazany do przestrzegania wszystkich obowigzujacych przepiséw
prawa, a takze wszelkich wytycznych, rozporzadzen lub innych przepiséw prawa publicznego
oraz przepisdbw agencji i stowarzyszen branzowych ("Obowiazujace prawo"). W
szczegdbdlnosci towary, ktére majg byé dostarczone, lub Ustugi, ktére majg byé $wiadczone
przez Partnera Umowy, muszg by¢ zgodne z obowigzujgcymi przepisami prawa.

O ile wyraznie nie uzgodniono inaczej, Partner Umowy bedzie w ramach swojej dziatalnosci
gospodarczej dziatat zgodnie z oczekiwaniami w zakresie praw cztowieka i ochrony
Srodowiska, okreslonymi w Kodeksie postepowania dostawcé4w Grupy Bauer Media (BMG)
(Kodeks Dostawcy) ("Kodeks Dostawcy BMG"), ktéry stanowi cze$é niniejszej umowy i
mozna go znalezé i pobraé pod adresem
https://www.bauvermedia.com/Volumes/siteAssets/Supplier_Code_of_Conduct-

_final.pdf. Partner umowy jest zobowigzany do odpowiedniego reagowania na naruszenia i
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zagrozenia w swojej dziatalnosci lub tancuchu dostaw oraz do zapewnienia, ze partnerzy
biznesowi Partnera umowy spetniajg oczekiwania okreSlone w Kodeksie dostawcy BMG i
przekazuja je w catym taficuchu dostaw.

POUFNOS¢E

Kontrahent zobowigzuje sie do traktowania poufnych wszelkich informacji przekazanych mu
przez Bauer w ramach indywidualnej umowy i nieujawniania ich osobom trzecim.

Informacje takie obejmujg w szczegdlnosci wszelkie informacje w formie pisemnej, w tym
kserokopii, a takze szkice, szkice, protokoty techniczne, modele, dane elektroniczne, projekty,
dzieta sztuki, obrazy, tres$¢, ukiad, niezaleznie od formy, w jakiej informacje te sag
przekazywane (na przyktad w drodze rozmdw, rozméw telefonicznych, na réznego rodzaju
nos$nikach danych, za pomoca wszelkiego rodzaju transmisji danych lub korespondencji).
Uwzglednia sie réwniez wszelkie informacje i know-how postrzegane wizualnie i/lub
akustycznie. Informacje poufne obejmujg w szczegdlnosci wszelkie dane techniczne, plany,
rysunki, obliczenia, instrukcje realizacji, informacje o rozwoju towaréw i ustug, o projektach
badawczych, a takze wszelkie dane firmy.

Obowigzek zachowania poufnosci nie obejmuje informacji, ktére sg powszechnie znane i
zostaty uzyskane zgodnie z prawem przez osoby trzecie.

Jezeli Kontrahent dowie sie, ze informacje poufne zostaly ujawnione osobom trzecim w
sposbb niezgodny z prawem, jest zobowigzany do niezwtocznego poinformowania o tym
Bauer.

PRAWA WEASNOSCIOSOB TRZECICH

Kontrahent zapewnia, ze w kraju lub za granica nie zostang naruszone zadne prawa wtasnosci
oséb trzecich w zwigzku z dostawg i przeznaczeniem zamdwionego towaru i/lub
Swiadczeniem Ustugi i przeznaczeniem Produktu Pracy. Jezeli spétka Bauer jest objeta
roszczeniami oséb trzecich z tytutu naruszenia praw wiasnosci, Partner Umowy jest
zobowigzany do zwolnienia Bauer z takich roszczen i zwrotu Bauer wszelkich niezbednych
wydatkédw poniesionych przez Bauer w zwigzku z roszczeniem osoby trzeciej lub w zwigzku z
nim, o ile szkoda zostata spowodowana z winy Partnera Umowy.

POSTANOWIENIA KONCOWE

Kontrahent nie moze bez uprzedniej pisemnej zgody spoétki Bauer wykorzystywaé znaku
towarowego, nazwy firmy, logo itp. firmy Bauer w celach reklamowych ani wykorzystywacé
firmy Bauer jako odniesienia dla klientéw.

Bauer zastrzega sobie prawo do wstrzymania lub potrgcenia ptatnosci w odpowiedniej
wysokoéci w odniesieniu do roszczen gwarancyjnych lub innych roszcze dochodzonych
przez Bauer.

Potrgcenie lub skorzystanie przez Kontrahenta z prawa zatrzymania w przypadku spornych
roszczefiwzajemnych lub roszczef wzajemnych, ktére nie zostaty prawomocnie stwierdzone,
jest wykluczone. Dotyczy to jednak tylko skorzystania przez Kontrahenta z prawa
zatrzymania, o ile roszczenia wzajemne nie wynikaja z tego samego stosunku umownego.

03/2025 Page 30f9



8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

8.9

3

Kontrahent nie moze przenie$¢ w cato$ci ani w czeSci praw i obowigzkdéw, ktére na nim cigzg
w zwigzku z dostawami i/lub Ustugami na rzecz oséb trzecich bez uprzedniej pisemnej zgody
spobiki Bauer. Bauer jest uprawniony do przeniesienia swoich praw i obowigzkéw w zwigzku z
dostawami i/lub Ustugami, w szczegdlnosci na spédtki powigzane w rozumieniu nadanym
temu pojeciu w art. Tla ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 15 lutego 1992 r. o podatku dochodowym od
oséb prawnych (t,j. Dz. U.z 2023 r. poz. 2805 z pdzn. zm.).

Bauer zastrzega sobie prawo do przechowywania i wykorzystywania danych osobowych, w
rozumieniu ogdlnego rozporzadzenia o ochronie danych, pracownikéw Kontrahenta, w
zakresie, w jakim jest to konieczne i wtasciwe do realizacji ustaleh umownych.

Do OWH i wszystkich stosunkéw prawnych pomiedzy spbtkg Bauer a Partnerem Umownym
stosuje sie prawo polskie, wynikajace z lub w zwigzku z dostawg towardéw i/lub Swiadczeniem
Ustug przez Partnera Umowy na rzecz Bauer, z wytaczeniem Konwencji Narodéw
Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej sprzedazy towaréw (CISG).

Oile nie zastrzezono inaczej, miejscem wykonania umowy jest wtasciwa siedziba firmy Bauer.

Wytgczng — w tym miedzynarodowg — jurysdykcje do rozstrzygania wszelkich sporéw
wynikajgcych z lub w zwigzku z towarem i/lub Ustugg ma sad okregowy przy wiasciwej
siedzibie spoéitki Bauer. Bauer jest jednak uprawniony do pozwania Kontrahenta réwniez w
miejscu prowadzenia przez niego dziatalnosci.

Jezeli poszczegbdlne postanowienia OWZ sg lub stang sie niewazne, nie ma to wptywu na
wazno$é¢ pozostatych postanowien.
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Cze$é A — Szczegblne warunki zakupu towaréw
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CZAS DOSTAWY, DOSTAWA | ZWLOKA W DOSTAWIE | ODBIORZE

Termin dostawy okreSlony przez Bauer w przyjetym Zamodwieniu jest wigzacy. Jezeli w
Zamowieniu nie okre$lono terminu dostawy i nie uzgodniono inaczej, termin dostawy wynosi
dwa tygodnie od zawarcia umowy. Dostawca jest zobowigzany do niezwtocznego
poinformowania spétki Bauer, jesli istnieje prawdopodobiefistwo, ze uzgodnione terminy
dostaw — niezaleznie od przyczyny — nie mogg by¢ dotrzymane. Niezaleznie od takich
informacji Dostawca ponosi petng odpowiedzialno$é¢ za opdznienia w dostawie.

Dostawy bedg realizowane "dostarczone, cto optacone" (DDP Incoterms® 2020) na adres
wysytki podany w zamowieniu. Wczeéniejsza dostawa lub czesciowa jest dozwolona tylko
wtedy, gdy wczesniej wyraznie na to uzgodniono. W przeciwnym razie Bauer ma prawo do
zwrotu przesytki na koszt i ryzyko Dostawcy. Jezeli Bauer przyjmie takg dostawe, termin
ptatnosci zgodnie z punktem 5.2 nie rozpocznie sie przed uzgodnionym terminem dostawy.

Wszystkie dokumenty przewozowe, listy przewozowe lub inne dokumenty przewozowe,
faktury lub inna korespondencja muszg zawieraé petne numery zamdwieni i inne uzgodnione
informacje. Do przesyiki nalezy dotgczy¢ list przewozowy. W przypadku braku lub
niekompletnos$ci listu przewozowego Bauer nie ponosi odpowiedzialnosci za wynikajace z
tego opdznienia w realizacji lub ptatnosci.

W przypadku opdznienia w dostawie Bauer jest uprawniony do zadania od Dostawcy kary
umownejw wysokosci 0,5% wartosci dostawy opdznionego Swiadczenia za kazdy uptywajacy
tydzien opdznienia, nie wiecej jednak niz 5% tacznej wartosci dostawy opdznionego
Swiadczenia. Dalsze roszczenia pozostajg nienaruszone. Kara umowna zostanie zaliczona na
poczet ewentualnych roszczen odszkodowawczych.

W przypadku wystgpienia zwitoki w odbiorze przez spétke Bauer obowigzujg przepisy
ustawowe. Dostawca musi jednak wyraznie zaoferowaé spdétce Bauer swoje Swiadczenie,
nawet jesli uzgodniono okreslony lub mozliwy do ustalenia termin kalendarzowy dla spéiki
Bauer na podjecie dziatan lub wspétprace.

PRZENIESIENIE RYZYKA

Ryzyko przypadkowego zepsucia sie i przypadkowego pogorszenia jakosci towaru
przechodzi na Bauer w momencie dostawy na adres wysytki zgodnie z uzgodnionymi
warunkamilncoterms® 2020.

CENA

Uzgodnione ceny sg cenami statymi. O ile nie uzgodniono inaczej, ceny nalezy rozumie¢ na
warunkach Incoterms® DDP 2020 i obejmujg opakowanie na adres wysytki podany w
zamoéwieniu, plus ustawowy podatek VAT, o ile jest on wymieniony osobno na fakturze.

Uzgodniona cena zostanie zaptacona w walucie podanej w Zaméwieniu.

03/2025 Page 50f9



12

13.

13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

13.6

13.7

13.8

ZASTRZEZENIE WEASNOSCI

Zastrzezenie wiasnosci Dostawcy, ktére wykracza poza zwykte zastrzezenie wiasnosci, jest
wykluczone. Jezeli Dostawca zachowat prawo wiasnosci do dostarczonych rzeczy, tytut ten
obowigzuje tylko do momentu zaptaty za te rzeczy, chyba ze Bauer stat sie juz wtascicielem
tych rzeczy w wyniku ich przetworzenia, potgczenia lub zmieszania.

JAKOSE, PRAWA GWARANCYJNE

Dostawy musza by¢ zgodne z umowami dotyczacymi jakoscii aktualnym stanem techniki. W
szczegdblnosci wartosci referencyjne zatwierdzonych prébek, jak réwniez uzgodnione
specyfikacje uznaje sie za porozumienie w sprawie jakosci.

O ile ponizej nie okre$lono inaczej, w przypadku wad prawa Bauer opierajg sie na przepisach
ustawowych.

Bauer jest uprawniony do roszczen z tytutu rekojmi bez ograniczen, nawet jesli Bauer nie
wiedziat o wadzie w momencie zawarcia umowy w wyniku razgcego niedbalstwa.

Obowigzek kontroli przez spétke Bauer ogranicza sie do wad, ktére sg tatwo widoczne
podczas kontroli towaréw przychodzacych na podstawie zewnetrznej kontroli fizycznej (w
tym dokumentéw przewozowych) (np. uszkodzenia transportowe, btedna Ilub
niewystarczajaca dostawa). Obowigzek zgtaszania wad pozostaje nienaruszony. Niezaleznie
od obowigzku kontroli ze strony spétki Bauer, zgtoszenie wad uwaza sie w kazdym przypadku
za niezwtoczne i terminowe, jezeli zostanie zgtoszone w ciggu dwdch tygodni od ich wykrycia,
aw przypadku wad oczywistych — od momentu dostawy.

Bez uszczerbku dla ustawowych praw spétki Bauer obowigzuja nastepujace zasady: Jezeli
Dostawca nie wywigze sie ze swojego obowigzku Swiadczenia uzupetniajacego — wedtug
wyboru Bauer poprzez usuniecie wad (haprawe) lub dostarczenie rzeczy wolnej od wad
(wymiana) — w rozsadnym terminie wyznaczonym przez Bauer, Bauer moze usungé wade we
wiasnym zakresie i zgda¢ od Dostawcy zwrotu niezbednych w tym zakresie kosztow.

W nagtych przypadkach, gdy np. zagrozone jest bezpieczenstwo eksploatacji lub w celu
zapobiezenia wystgpieniu nieuzasadnionych szkéd, Bauer jest uprawniony do
samodzielnego usuniecia wady bez wyznaczania odpowiedniego terminu i zgdania od
Dostawcy zwrotu niezbednych w tym zakresie kosztéw. Dostawca zostanie niezwtocznie
powiadomiony o takiej samopomocy, w miare mozliwosci przed jej przeprowadzeniem.
Prawo do samopomocy nie przystuguje, jezeli Dostawca bytby uprawniony do odmowy
wykonania $wiadczenia uzupetniajgcego zgodnie z przepisami ustawowymi.

Termin przedawnienia roszczen z tytutu wad wynosi trzy lata od przejscia ryzyka. O ile
wyrazono zgode na przyjecie, okres przedawnienia rozpoczyna si€ z chwilg przyjecia.

Bauer przystuguje ustawowe prawo regresu bez ograniczen. Bauer ma prawo do roszczen
regresowych dostawcy nawet wtedy, gdy wadliwy towar zostat przetworzony przez Bauer lub
innego wykonawce, na przyktad poprzez zamontowanie go w innym produkcie.
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14.1 W szczegdlnosci Dostawca ponosi wytgczng odpowiedzialno$é za zapewnienie, ze towary,
ktére majg by¢ przez niego dostarczone, lub ich czesci, nie podlegajg krajowym lub
miedzynarodowym ograniczeniom importowym lub eksportowym. Jesli produkt lub jego
czesci podlegaja takiemu ograniczeniu importowemu lub eksportowemu, Dostawca uzyska

na wtasny koszt niezbedne licencje importowe lub eksportowe na potrzeby globalnego
eksportu.

14. ZGODNOSC Z IMPORTEM | EKSPORTEM; DOSTARCZENIE NIEZBEDNYCH INFORMACIJI | DOKUMENTACII

14.2  Dostawca dostarczy wszystkie niezbedne informacje i dokumenty, ktérych Bauer w
uzasadniony sposéb potrzebuje do korzystania z dostarczonych towaréw.
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Cze$é B — Szczegblne warunki Swiadczenia ustug i/lub dostarczania produktéw pracy

15. UstuGl

15.1 Ustugodawca zobowigzuje sie Swiadczyé Ustugi w sposédb profesjonalny i zgodnie z
Zamodwieniem oraz odpowiednimi instrukcjami Bauer.

15.2  Ustugodawca jest zobowigzany do przestrzegania wszystkich obowigzujacych przepiséw
prawa, a takze wszelkich wymagan, zasad i przepiséw natozonych przez Bauer lub witadze, w
szczegdblnosci dotyczgcych zdrowia, bezpieczenstwa, ochrony danychiochrony.

15.3  Ustugodawca zapewnia, ze Bauer ma co najmniej takie samo pierwszenstwo jak kazdy inny
klient Ustugodawcy.

15.4  Jezeli windywidualnych przypadkach dojdzie do uzgodnienia Produktu Pracy, zastosowanie
majg przepisy ustawowe majgce zastosowanie do umowy o dzieto (art. 627 i nast. ustawy z
dnia 23 kwietnia1964r. - Kodeks cywilny (t,j. Dz. U.z2024r. poz.1061z pdzn.zm.). Co do zasady
jednak do $wiadczenia Ustug majg zastosowanie inne przepisy ustawowe Kodeksu
cywilnego. Wiecej szczegdtéw mozna znalez¢é w odpowiednich zamoéwieniach.

15.5 O ile nie uzgodniono inaczej na pismie, Dostawca $wiadczy Ustugi, a Produkt Pracy jest
gotowy do odbioru przez Bauer w terminie i momencie okreslonym w Zamdwieniu.

15.6  Bauer moze zazadaé¢ wprowadzenia zmian w Ustugach w dowolnym momencie przed ich
akceptacjg. Dostawca uwzgledni takie wnioski o zmiane, chyba Ze udowodni, Ze jest to
nieuzasadnione. Jezeli zgdane przez Bauer zmiany bedg mialy wplyw na Ustugi, w
szczegdlnosci na wynagrodzenie, Strony niezwiocznie dokonajg pisemnej korekty tych
postanowieh umowy. Skutki mniejsze nie sg brane pod uwage.

15.7 W przypadku opdznienia w spetnieniu $wiadczenia Bauer jest uprawniony do zadania od
Dostawcy kary umownej w wysokoséci 0,5% wartosci $wiadczenia opdznionego za kazdy
uptywajgcy tydzien opdznienia, nie wiecejjednak niz 5% wartoséci $wiadczenia opdznionego w
sumie. Dalszeroszczenia pozostajg nienaruszone. Karaumowna zostanie zaliczona na poczet
ewentualnych roszczen odszkodowawczych.

15.8 W przypadku wystgpienia zwitoki w odbiorze przez spétke Bauer obowigzujg przepisy
ustawowe. Ustugodawca musi jednak wyraznie zaoferowaé Bauer swoje Ustugi, nawet jesli
uzgodniono okreslony lub mozliwy do ustalenia czas kalendarzowy na podjecie dziatania lub
wspbdtprace przez Bauer.

16. WYNAGRODZENIE, PLATNOSE, ZWLOKA W PLATNOSCI

16.1 Wynagrodzenie uzgodnione w Zamoéwieniu jest state. O ile nie uzgodniono inaczej na piSmie,
wynagrodzenie obejmuje wszelkie koszty i wydatki Dostawcy, ktére sg niezbedne do
wykonania Ustug. W Zamdwieniu Strony mogg uzgodnié stawki godzinowe oraz liczbe godzin,
ktére majg by¢ spedzone na korzystaniu z Ustug.

16.2 W przypadku, gdy Bauer i Dostawca uzgodnili zaptate stawki godzinowej, Dostawca oprocz
faktury dostarczy szczegdtowy opis ustugi w zakresie Swiadczonych godzin pracy, podajac
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17.

18.

18.1

18.2

18.3

19.

date, przepracowane godziny i opis charakteru Ustug. Podatek VAT nalezy wykazac
oddzielnie na fakturze.

PODWYKONAWCOW

Ustugodawca nie moze powotywaé zadnych podwykonawcéw ani innych oséb trzecich
("Podwykonawcy") do realizacji Ustug bez uprzedniej pisemnej zgody spoétki Bauer.
Niezaleznie od wyznaczenia Podwykonawcédw za uprzednig pisemng zgodg firmy Bauer,
Dostawca pozostaje odpowiedzialny za nalezyte wykonanie Ustug i dopilnuje, aby
Podwykonawcy réwniez nalezycie wykonali zlecone podwykonawstwo czesci Ustug. W
przypadku, gdy Ustugodawca korzysta z ustug podwykonawcy po uprzedniej zgodzie firmy
Bauer, Ustugodawca ponosi petng odpowiedzialno$¢ za wszelkie dziatania lub uchybienia
takiego podwykonawcy, jego pracownikéw i agentdw, tak jakby byty one dziataniami lub
zaniechaniami Dostawcy. Ustugodawca, niezwiocznie po otrzymaniu powiadomienia od
firmy Bavuer, zaprzestanie korzystania z ustug ktéregokolwiek z konkretnych
podwykonawcow.

JAKOéé, PRAWA Z TYTULU WAD W PRZYPADKU PRODUKTOW PRACY

Ustugi musza by¢ zgodne zuzgodniong jakoscig i aktualnym stanem techniki. W szczegblnosci
uzgodnione specyfikacje uwaza sie za uzgodniong jakos¢.

O ile ponizej nie okreSlono inaczej, w przypadku wad prawa Bauer opierajg sie na przepisach
ustawowych.

Termin przedawnienia roszczen z tytutu wad wynosi trzy lata od przej$cia ryzyka. O ile
wyrazono zgode na przyjecie, okres przedawnienia rozpoczyna si€ z chwilg przyjecia.

WitASNOSE INTELEKTUALNA

Jezeli w trakcie $wiadczenia Ustug przez Ustugodawce powstang prawa autorskie lub
inne prawa wtasnosci intelektualnej w odniesieniu do materiatdw stworzonych w tym
celu, Ustugodawca nieodwotalnie udziela Bauer wieczystej, wytacznej i nieodptatnej
licencji na korzystanie na catym $wiecie we wszystkich znanych obecnie i w przysztosci
powstajgcych formach uzytkowania i no$nikach. Dotyczy to w szczegdlnosci koncepciji,
raportédw, wytycznych, procedur operacyjnych, analiz, ocen, prezentacji, konspektéw
czy innych dokumentdw, niezaleznie od ich formy, ktére moga powstac np. w zwigzku ze
Swiadczeniem ustug doradczych, szkolen czy organizacjg eventdédw. Prawa uzytkowania
obejmujg w szczegdblnosci kopiowanie, powielanie, rozpowszechnianie i publiczne
udostepnianie. Wigze sie to réwniez z prawem do ich modyfikowania lub adaptacji lub
tworzenia dziet pochodnych. Bauer moze przekazywac je osobom trzecimiudzielaé
sublicencji w zakresie okreslonym powyzej. Dostawca gwarantuje, ze posiada wszelkie
prawa do materiatdw i jest w stanie je przenies¢.
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